CEIDBEININEAR . . . . .. MICIST
Upprunamerkingar a svina-, kinda-, geita- og alifuglakjoti <. ses.* Hevaistonn

Reglur um upprunamerkingar a svinakjoti, kinda- og geitakjéti og alifuglakjoti

Skylt er ad merkja uppruna a svinakjoti, kinda- og geitakjoti og alifuglakjéti, skv. reglugerdum ESB nr.
1169/2011 og nr. 1337/2013 (innleidd med reglugerd 482/2017).

Reglugerd ESB nr. 1337/2013 hér eftir kollud ,reglugerdin er svokéllud framkveemdagerd, sett skv. 8.tl. i 26.
grein reglugerdar ESB nr. 1169/2011 um midlun upplysinga um matveeli til neytenda og segir til um hvernig
skal merkja uppruna pessa kjottegunda.

Krafan um upprunamerkingu naer einungis yfir nytt, keelt eda fryst kjét. Um leid og kjétid hefur verid kryddad
eda blandad med aukefnum gildir krafan um upprunamerkingar ekki.

Hvada kjot & ad upprunamerkja (skv. vidauka Xl vio reglugerd ESB nr. 1169/2011):

Kjot sem fellur undir eftirfarandi namer i sameinadri
nafnaskra (Tollskrarnimer)

0203 Svinakjot, nytt, keelt eda fryst
0204 Kinda- eda geitakjot, nytt, keelt eda fryst
Ur 0207 Kjot af alifuglum i nr. 0105, nyit, keelt eda fryst

Hvernig skal merkja kjotio?
Kréfur um hvernig skal merkja uppruna koma fram i 5. gr. reglugerdarinnar.

1. Kjot til neytenda og stéreldhasa skal merkja med eftirfarandi upplysingum

“Alig i: (heiti lands)“
“Slatrad i: (heiti lands)“
Lotunameri sem einkennir kjotid

2. lstad (a) og i 1. mélsgrein ma merkja “Uppruni: (heiti lands)“ & kjot af dyrum sem eru faedd, alin
og slatrad i einu landi.

Uppruni: island

3. Ef margir kjotbitar/-stykki, af somu eda mismunandi tegund eru i sému pakkningu og
0g aettu ad hafa mismunandi upprunamerkingar skal eftirfarandi koma fram i merkingum;

listi yfir 16nd skv. 1. og 2.
lotunimer sem einkennir kjotid sem er afhent til neytenda/stéreldhisa

Nanar um heiti lands sem dyrid var alid i (1.a):

Mismunandi skilgreiningar eru & pvi hvada land skal merkja sem eldisland, eftir dyrategundum:

(i) svin :

ef slatrad eldra en 6 manada, skal nota land sidustu 4 eldismanada
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ef slatrad yngra en 6 manada og pad var a.m.k. 80 kg & feeti, skal nota pad land par sem dyrid var
alio eftir ad pad vard 30 kilo.
ef slatrad yngra en 6 manada, og pad var minna en 80 kg & feeti, skal nota pad landid par sem allt
eldistimabil dyrsins stdo yfir.

(if) kKindur og geitur:

landid par sem sidasta eldistimabilid, a.m.k. 6 manudir, st6éd yfir
ef pvi er slatrad yngra en 6 manada, landid par sem allt eldistimabilid stdd yfir i

(iii) alifuglar:

landid par sem sidasta eldistimabilid, a.m.k. 1 manudur, stéd yfir
ef dyrinu var slatrad yngra en 1 manada, landid par sem dyrid var alid eftir ad pad var komid a
uppeldisstad

Kjot fra rikjum utan EES svaedisins

6. gr. reglugerdarinnar fjallar um undanpégur fyrir kjot fra rikjum utan EES sveedis (pridju 16nd).
Ef upplysingar um eldisstad eru ekki tilteekar skal merkja:

“Alid: utan ESB*
“Slatrad i : (Heiti pridja rikis par sem dyrinu var slatrad)"

Hakk og afskurdir

7. gr. reglugerdarinnar fjallar um undanpagur fyrir hakkad kjot og afskurd. Hvad pad vardar er heimilt ad nota
eftirfarandi tilgreiningar:

“Uppruni: ESB", ef uppruni (faedd, alin og slatrad) er eingdngu par;
“Alid og slatrad i: ESB", ef alid og slatrad eingdngu par;
“Alid og slatrad: utan ESB", ef alid og slatrad eingdngu i rikjum utan ESB;
“Alid : utan ESB" og “slatrad i: ESB" ef dyr flutt inn i ESB og slatrad par;
“Alid og slatrad i: ESB og utan ESB" ef framleitt ar
kjoti dyra sem eru alin og slatrad i ESB og ur kjoti fluttu inn i ESB eda
kjoti af dyrum, sem flutt eru inn i ESB og slatrad par.

Valfrjalsar viobotarupplysingar
Beeta ma vid nanari upplysingum um uppruna kjotsins.
beer upplysingar mega po ekki vera i moétsogn vid 5., 6. og 7. grein reglugerdarinnar og

verda ad uppfylla V. kafla reglugerdar ESB nr. 1169/2011 (um valkveedar matveelaupplysingar), t.d.
ekki vera villandi eda tvirsedar.
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